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“God Wills It”

BECOME A CRUSADER of the Little Flower for
the conversion of the Igorrotes in the Mountain Prov-
ince. It costs you once in your life fifty centavos and
once a year some mortifications.

He is not a true Christian who does not help the Mis-
sions, for a Christian takes to heart the establishment

of the kingdom of Jesus on earth.

Write today to ‘‘The Little Apostle, P.O. Box 1393, Manila’’
send your name and address together with P0.50, for which you

shall receive in return a diploma and a ptn of the Organization.
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Domingo de las Misiones

OBISPADO
DE

NUEVA SEGOVIA

VIGAN, P. 1.

Septiembre 30, 1927

UESTRO SANTO PA-
N DRE, el Papa Pio XI, ha
designado el penultimo
domingo del mes de Octubre pa-
ra ser celebrado por el mundo en-
tero como DOMINGO DE LAS
MISIONES: un dia de oracién y
propaganda para las misiones. El
Santo Padre aprobd la norma si-
guieate, dejando su ejecucion al
juicio de los Obispos:
1—En este domingo se rezari
en todas las misas la oracion “Pro
‘Propagatione Fidei”
tio imperata pro re gravi”.
2—Todos los sermones serdn
de cardcter misigpero, suplicando
a los fieles ayuden a las misiones.
3—Se concede una indulgencia
plenaria aplicable a las almas del
purgatorio a todos los fieles que
reciban la Sagrada Comunion este

como “Ora-

domingo y recen por la conver-

-sion de 10s infieles.

Nuestro Santo  Padre, justa-
mente llamado el Papa de las
Misiones, la cabeza visible de la
Iglesia y el Representante en la
tierra de Cristo la cabeza invisible
del reino de Dios en este mundo,
ha hablado, mds aun, ha ordena-
do: nosotros, catdlicos, hijos de
Cristo y del Santo Padre, ¢{qué es
lo que haremos? ¢Cémo respon-
deremos al llamamiento que nos
viene no solamente de Roma sino
del cielo m_lsmo"’ Si la autoridad
de Jesucristo y el poder espiritual

‘de su Representante no son meras

palabras, écual ¢s nuestro deber?

“El reino de los cielos”, dice
Nuestro Sefior Jesucristo, “‘es se-
mejante al grano de mostaza que
tomo en su mano un hombre, y lo
sembrd en su campo; el cual es a

la vista menudisimo entre todas
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las semillas, mas en crec’endo
viene a ser la mayor de las legum-
bres y hdcese arbol; de forma que
las aves del cielo bajan y posan en
sus ramas.” Estas palabras del
Seiior profetizan la extension de
su iglesia: pequena como un grano
de mostaza al principio, pero des-
tinada a crecer y a
desarrollarse en un
arbol  gigantesco
cuyas ramifiicacio-
nes se extenderdn
hasta las extremi-
dades del mundo
y TODAS las na-
ciones residirdan
en ella. Este
desarrollo exterior
universal de la
iglesia de Cristo
se har4 posible so-
lamente respon-
diendo los catolicos
al llamamiento del
Papa de las misio-
nes, es decir, con
oraciones por la
conversion de los
paganosy contribu-
ciones para el sos-
tenimiento de los
misioneros y sus
obras. Y {quienes
son los que pueden
y deben responder al llamamiento
del Santo Papa si no los mismos
miembros de la Iglesia que tienen
fe en Jesucristo y en su Represen-
tante el Santo Papa? Por consi-
giente, si Jesucristo quiere que su
Iglesia se establezca por el mundo

entero, ha hecho el deber de todos
los cristianos el rezar por la con-
version de los infieles y contribuir
al sostenimiento de los misione-
ros, cada uno segiin sus propios
medios. A
“Pero,” dirdn algunos, “{por
qué preocuparnos de las misiones?

De V. depende que nifios tan guapos como este dé
la Motatiosa se salven o se pierdan.... crezcan civili-
=2ados o salvajes.

Tenemos campos extensisimos
para nuestro celo en nuestros in-
mediatos alrededores. Debemos
sostener nuestra parroquia, ayu-
dar a nuestro parrocoy su escuela
parroquial, debemos contribuir
para las procesiones, los:novena-



rios. estatuas, etc. etc.”

Esta actitud anti-misionera de
parte de algunos catdlicos no es
catdlica ni cristiana y subvierte,
no solamente el deseo manifiesto
de Cristo, sino hasta el significado
de iglesia CATOLICA. Catodlica
significa universal, establecida en-

Esta en vuestro poder el transformar en
lirios celestiales las almas de los ninos naci-
dos entre los lirios de la Montadiosa.

tre todas las naciones y abrazando
todas las tribus. Y donde la fe
catolica no ha sid® predicada éco-
mo es posible que se establezca la
Iglesia sin predicadores, sin sa-
cerdotes abnegados, cuyos nobles
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esfuerzos tienen que ser sosteni-
dos no solamente con oraciones
sino también con ayuda material?

Algunos catdlicos bien inten-
cionados se oponen a las misiones
fundados en el principio general
de que lo que se da a las misiones
se quita de las necesidades de casa

como las arriba mencio-
nadas. Facilmente se les
puede contestar con un
principio general en con-
tra, que es una conclu-
siébn de la experiencia.
“Las misiones actuan y
reaccionan, pero es en la
linea de ganancia y no
.de pérdida.” Pregunte
a cualquier sacerdote,
realmente interesado en
las misiones, y que ex-
horta a sus feligreses a
contribuir generosamen-
te para su sostenimiento,
si jamds le han faltado
fondos para las necesi-
dades de su parroquia.
“Es un axioma de la fe”,
dice el Cardenal Man-
ning, “que la Iglesia nun-
ca se ha empobrecido
por haber dado hasta
su ultimo céntimo por
la salvacion de las
almas.”

El acto de abnegacion, al hacer
contribuciones financieras, tien-
de a elevar la vida moral y espiri-
tual del individuo y por consi-
guientd de los feligreses de la
parroquia, y esto significa un sos-
tenimiento mas generoso de la
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Un corto descanso en su camino por los montes en busca de aln as.

parroquia misma. La abnegacion
necesaria para practicar la cari-
dad debe ensenarse por la prédcti-
ca, por el ejercicio de la caridad;
y cuanto mds profunda sea esta
abnegacién por un acto de caridad
tanto mds honda es la impresion
que deja y por ¢onsiguiente tanto
ma4ds intensa es la inclinacién del
hombre para repetir y multipli-
car sus actos de caridad. Ahora,
si se ensena a los fieles a dar a las
misiones que ellos no ven y de cu-
yas obras solamente oyen hablar,
entonces su caridad, privada; del
consuelo de ver el efecto de sus
6bolos asi como de las alabanzas
humanas que pueden endulzar la
abnegacion del dador, debe crear
sin duda en los corazones impre-

siones mds profundas de abnega-
cién y por consiguiente debe desa-
rrollar inclinaciones més hondas
para ayudar en otras ebras de ca-
ridad, menos mortificantes, tales
como son las obras caritativas es-
tablecidas en una parregnia, por-
que en estas ultimas hay un esti-
mulo para dar que no se encuentra
en la generosidad hacia las misio-
nesy que es: el ver la obra sosteni-
da y muchas veces la alabanza
publica conferida al bienhechor
conocido en la comunidad.

¢{Es cierto, si 0 no, que la cari-
dad trae consigo las bendiciones
de Dios sobre una persona carita-
tiva? Dios recompensa la cari-
dad en proporciéon con el amor
que se le demuestra por la pureza
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Bajo esta tosca apariencia hqy un alma.
Cristo murio en la cruz para redimirla.
cQué harad V. para salvaria?

de intencion, y por la magnanimi-
dad de laabnegacion. Entonces,
si las personas dan a las misiones
y si por esto la parroquia parece
que pierde, Dios, a quien nunca ha
vencido nadie en generosidad,
concederd, sin la menor sombra
de duda, mayores bendiciones a
las obras de la parroquia, por el
hecho de que en la caridad de los
fieles para las misiones hay mas
abnegaciéon y mayor pureza de

intencion. *Lo que se da al mas
pequeno de los mios se da a
Mi,” ha dicho Nuestro Senor. ¢Y
quienes son los mds pequenos de
los hijos de Dios? ¢No son por
ventura aquellos qug le ignoran
porque no tienen misioneros ni ca-
tequistas quienes les partan el Pan
de laVida? Dad al mas pequeno
de los hijos de Dios, el pagano, y
El os recompensard ciento por
uno.
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Otro podria aducir que uno de-
be trabajar por la conversién de
los muchos pecadores que abun-
dan en su misma parroquia. Es
verdad que estos sony dignos ‘de
nuestra compasion, pero. cuando
los pecadores en una corhunidad
catélica se extravian del camino
que conduce al cielo, podemos de-
cir que en gran parte es por su
propia culpa, porque rehusan los
medios de salvacién que tienen a
la mano, mientras que los pobres
paganos no tienen estos medios,
ni los ordinarios, de salvacion, por

lo cual merecen mayor compa-

sion que aquellos que los arrojan
de si con sus propias manos.

Si Nuestro Senor hubiera man-
dado a sus apoéstoles convertir pri-
meramente la ciudad de Jerusa-
lem y Tierra Santa y después sola-
mente ir a las demds naciones para
ensenar la fe, entonces el mundo
pagano, incluyendo nosotros, es-

taria todavia sentado en las tinie--

blas de la supersticion e idolatria
y en lasombra dela muerte. Ha-
gamos no solamente el bien que
vemos, sino cualquier bien, el bien
CATOLICO, un bien que, segin
el ejemplo de Cristo se extienda,
si es posible, por el mundo entevo.
Hagamos el bien no poraue sea
hecho por NOSOTROS, sino por-
que Dios asi lo quiere, lo agradece
y asi lo exigen -El y su Represen-
tante en la tierra, nuestro Santo
Padre: el bien debe esparcirse mds
alld de nuestro circulo estrecho,
debe extenderse tanto como el
amor infinito de Cristo quien mu-

rié por salvar a TODOS.

Todos estamos convencidos
que debemos ayudar a las misio-
nes.- Y sin embargo, cdmo es que
el dia de las misiones celebrado en

algunas diocesis hace algunos a-

nos, no ha producido todo el fruto
visible que podria desearse? (Por
qué el Congreso Mariano, por mas
que en tres de sus secciones han
votado medios para ayudar a las.
misiones, no ha dado mayores re-
sultados practicos? Es porque
nuestros catolicos de Filipinas sa-
ben muy poco acerca de las misio-
nes. . Y ¢por qué? Porque leen
muy poco o nada acerca de ellas.
El Domingo de las Misiones puede
celebrarse de la manera maés es-
pléndida, pero sin embargo, si
queremos que el éxito sea verda-
dero y duradero, entonces deben
organizarse sociedades para la
propagacién de la fe, y a los caté-
licos instruirles acerca de las mi-
siones. A alistar pues miembros
en la Asociacion de la Florecita
de Jests para la conversion de los
paganos en la Provincia Monta-
fiosa, pero sobre todo, suscribirse
a las revistas mensuales mision--
ras: “THE LITTLE APOSTLE”
y “EL MISIONERO” cuyo precio
de suscripcién es solamente un
peso al afio. La lectura sobre las
necesidades de las misiones, los
esfuerzos continuos de los misio-
neros y las condiciones deplora-
bles de los infieles, nuestros her-
manos compatriotas, tocard los
corazones y proveerd el socorro
necesario, espiritual y financiero,



para borrar del mapa de Filipinas
aquella mancha negra de una pro-
vincia de paganos, rodeada por
7,000,000 catodlicos, sus compatrio-
tas y hermanos en Cristo.
Nuestro Senor ha manifestado
su anhelo para la conversién de
todos los paganos derramando su
sangre y el Santo Padre ha habla-
do convocando a todos sus hijos
espirituales suplicandoles en nom-
bre de Cristo que ayuden a las mi-
siones. Silasangre de Cristo en-
cuentra eco en nuestros corazo-
nes y si la voz de su Representante
en la tierra no carece de autoridad
sobre sus hijos espirituales, en-
tonces, procuremos que el Do-
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mingo de las misiones sea un éxito,
pero un éxito practico, afiliando-
nos a la Asociacion de la Florecita
de Jesus y suscribiéndonos a “EL
MISIONERO” o al “THE LIT-
TLE APOSTLE,” y para obtener
mayor numero de cruzados o aso-
ciados y suscriciones a las dos Re-
vistas mencionadas, recomenda-
mos a todos nuestros muy amados
Parrocos, Sacerdotes y demas co-
operadores que pongan en accion
todos los medios que su celo les
sugiera, en la seguridad que el di-
vino Amante de las almas y la Flo-
recita de Lisieux les pagardan con
creces este servicio de amor puro
y de acrisolado patriotismo.

WM&%W

Asamblea Diabélica

Dicese que los diablos una vez,

Jjuntos en su guarida

de fuego abrasador y ardiente pez,
sintiendo en sus adentros encendida
contra los hombres su rabiosa safia,
discurrian el medio

de emprender una enérgica campana
que acabara con todos sin remedio.
—“La falta de creencias era antes
bastante general y esto nos daba
conquistas a granel; hoy ya distantes



136

esos tiempos estan y con la aldaba

a otra puerta hay que dar. La fe divina
hizo tantas conquistas que si ansiamos

el infierno poblar, necesitamos

cambiar de proceder y disciplina.”

Asi decia, rascando la mollera,

Satands muy dolido e iracundo

de no encontrar en su magin manera

de devorar mas almas en el mundo.
Llenos de miedo los demonios todos,

para calmar los odios soberanos,

Sfueron entonces exponiendo modos

de acabar con la fe de los humanos.
—*Sabe, Principe augusto”—dijo uno—
“que yo paso mi vida combatiendo

a la Iglesia de Dios y cual ninguno
victimas en su seno voy haciendo

con que poblar nuestro solar diabluno.”
—*“No estd mal la noticia que me das,
insigne compatiero;

mas quedan muchas por hacer y quiero”
—comttesto Lucifer—“mds, muchas mds.”
—*“Yo, "—exclamo otro segundo—con la guerra
entre miles de hermanos sembre el duelo;
cubri de mds caddveres la tierra

que estrellas hay en la extension del cielo.”
—*“Y yo, mi capitin’— dijo un tercero—
“a rios desaté el bolcheviquismo,

que es, como bien sabéis, un hervidero

de odio, de corrupcion y de anarquismo.”—
Y asi fueron narrando sus proezas
cuantos componen la infernal milicia,
cantando las infamias y bajezas

a que conduce la venal codicia;

la pravedad herética que apaga

el fuego de la fe; tdntos placeres

que el mundo truecan en funesta llaga;
el comercio carnal de las mujeres;

las impiidicas modas que provocan;

el cine que es por lo comiin cinismo;

y otros mil espectdculos que evocan

el viejo y corrompido paganismo.

»



Mas nada satisfizo a Satands;

y eolérico, fiero, cejijunto

hizo avanzar a otro colega mas,
para que diera su opinion al punto.
Era este un diablo de menuda pinta
con los cuernos manchados

en sucia y negra tinta,

que, sosteniendo en su tiznada diextra
una pluma de puntos acerados,

fué a ocupar pensativo la palestra.
Y, ostentando con cinico placer

la pluma y colocandola bien alta,
grito a todos:—“he aqui lo que hace falta,
si pretendéis prosélitos hacer.

Pluma y tinta; sin esto,

initil ha de ser toda tarea.”—

Como una necedad con frio gesto

fué acogida por todos esta idea.

Mas Satands, con rosto centellante,
imponiendo respeto a los burlones,
dijo al mantenedor:—sigue adelante

y desenvuelve el plan que nos propones.”—

El diablillo otra vez, alzando en alto
la pluma, sentencioso
volvio a decir:—*de este instrumento falto,
sera nuestro poder infructuoso.
Diablos de la inmodestia, de las modas,
de la guerra cruel, del cine inmundo:
como podrdn vuestras industrias todas,
sin la prensa, extenderse por el mundo?

- Si conquistar ambiciondis la tierra,
valeos de la prensa en adelante;

‘no hay mdquina de guerra
tan rauda, tan daniwma y tan constante;
sus obuses se esparcen por millares
en hojas, en folletos y en libracos
que asaltan los humanos corazones
y roban la virtud con sus atracos
a veces descarados y atrevidos
¥ otras veces con falsas apariencias
que en los mds precavidos
estragan a la larga las creencias.
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Ella a fuerza de crimenes e historias
que refiere al dedillo ensefia el modo
de arrastrar sin piedad ejecutorias
de virtudes muy altas por el lodo.
Ella pone en las manos del suicida
el arma criminal y le provoca,
cuando se ve en desgracia o en pobreza,
a quitarse la vida

y a lanzarse al infierno de cabeza.
En conclusion, sefiores, sin la prensa
que los malos instintos estimula,

no solo serd débil la defensa

de nuestros intereses; serd nula.
Estoy 0 no en lo cierto?”’— Y a razon
ddndose Satands con alborozo*
aplaudio al tal diablillo sin rebozo

y le ofrecio su ayuda y proteccion.

Y en presencia de todos, por su porte,
Satdn con voz que extremecio la sala
aclamo al angel de la prensa mala
como primer ministro de su Corte.

ACERTIJOS
I La pintura, sin mi auxilio
no podria subsistir.
Sin mi no puedes amar, Yo protejo a los amantes
y conmigo has de morir, y a_gentes de mal vivir.
puedes matar a cualquiera En algunos melodramas
pero no podrds vivir. me aplauden con frenesi,

y a los toros yo no falto

11 ni en provincias ni en Madrid.
De padres desconocidos, Por 1ultimo, he dado nombre
triste y medrosa naci. a una prenda de vestir.
Yo reino en el universo; Con respeto te saludo,
soy tan intangible y sutil; lector, y te he de advertir
los sabios y los poetas que aunque quieras es imposible
no me pueden definir. el separarme de ti.

Vednse lgs soluciones de estos acertijos en la pdgina 160.



£
m@
23
ma
s 8
3 £
1
£
S
¥
]
&




140

Octubre, Mes del Santisimo Rosario

7 de Octubre, Nuestra Seiiora del Rosario.

Durante el siglo 16, los turcos
amenazaron invadir y aniquilar la
cristiandad de Europa. Los fieles
tuvieron recurso ala devocion del
Santisimo Rosario y las fuerzas

catélicas vencieron completamen- -

te a las turcas en la famosa batalla
naval de Lepanto el ano 1571. Pa-
ra eonmemorar esta victoria
atribuida a la Virgen Santisi-
ma invocada por la devocion del
Santisimo Rosario, el Santo Padre
Pio V instituy6 la fiesta del Rosa-
rio.

El ano 1885 el Papa Leon XIII,
para implorar la ayuda divina,
contra los enemigos de la Iglesia,
ordend el rezo cotidiano del rosa-
rio en todas las iglesias del mun-
do durante el mes de Octubre y
exhorto a los fieles que no podian
asistir a este acto, lo rezasen con
sus familias o privadamente.

La eficacia de la devocion al
Samtisimo Rosario estd probada
no solamente por muchos hechos
milagrosos, como la victoria naval
de Lepanto y la desaparicion ins-
tantdnea de una terrible epidemia
en Bolonia el afio 1630 cuando el
pueblo tuvo recurso al rezo del
rosario, sino también por el hecho

de que esta devocion ha sido prac-.

ticada durante siglos en la Iglesia
catdlica: porque si el pueblo per-
severa en alguna devocion apro-
bada por la Iglesia, esto se debe a
la experiencia y conocimiento

que tiene la gente de la eficacia
de la misma. )

Y ¢de donde viene esta eficacia?
No solamente porque esta devo-
cion del rosario honra a Dios y a
la Virgen Santisima, si no porque
también inspira la inteligencia
con fe viva en los misterios prin-
cipales de la doctrina y la volun-
tad con impulsos generosos para:
vivir debidamente conforme esta
fe. Los misterios gozosos nos
hablan de otras y mds verdaderas
alegrias que las ofrecidas por el
mundo. Los misterios dolorosos
nos excitan a dolernos y arrepen-
tirnos de nuestros pecados, a evi-
tarlos y llevar con paciencia nues-
tras cruces cotidianas como peni-
tencias saludables. Los misterios
gloriosos nos dirigen a la gloria
eterna del cielo. Pero una per-
sona que, aun gozando de verda-
dera felicidad, hace penitencia
por sus faltas y desea el cielo: tal
persona es una perfecta cristiana.

Lector, {meditas sobre esto
mientras rezas el rosario? ¢Tienes
presente la reforma de tu vida, tu
santificaciéon? Cada vez quereces
el Santo Rosario no te olvides de
los millares que no conocen a Dios
y su doctrina. Acuérdate que
300,000 almas de la Provincia
Montanosa merecen ser cristianas
y que para serlo necesitan las
oraciones de otros y especialmen-

‘te las de sus compatriotas.
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El dia 14 de Septiembre, salie-
ron para Europa los Rdos. PP.
Carlu y Deldaele en busca de la
salud perdida. Al P. Carlu se de-
be la construccion de la magnifica
iglesia de Baguio.

6

El 18 del mismo mes llegaron
de Europa los Rdos. PP. Ghelink
y van Overveld juntamente con
los Hnos. Van de Coevering y
Leushuis. El Hno. Van de Coeve-
ring, durante su primera estancia
en Filipinas, ha dirigido las cons-
trucciones de los conventos de
Bontok y Baguio como también
los trabajos de las iglesias de estos
mismos lugares. (Ojald les con-
serve Dios muchos anos para la
Provincia Montanosa!

6.

El dia 29 del mismo mes, han sa-
lido para Holanda el Rdo. P. Jur-
gens, fundador de la misién de
Bontok donde ha mandado cons-
truir la iglesia actual y el Hno.
Slange quien dirigi6 la cons-
truccion de los conventos de Sola-
no, Santiago y Tubao y de la igle-
sia de Tubao. iDios quiera que
vuelvan pronto!

La M1
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Pugo.

(De un suscritor del “THE LITTLE
APOSTLE”)

He observado que los buenos
misioneros de Pugo, aunque a me-
nudo sobrecargados de dificulta-
des y trabajos, sin embargo estdan
siempre alegres y felices por el
hecho de que no piensan mas que
en salvar almas y porque sus es-
fuerzos celosisimos han sido co-
ronados por un éxito insuperable.

A su llegada a este tltimo rin-
co6n de Filipinas, casi todos los ha-
bitantes de Pugo eran todavia in-
fieles. Honraban a Dios a su
propia manera ofreciendo una in-
finidad de sacrificios paganos
llamados “caniao.” El caniao es
la matanza de un animal ofrecido
a Dios, acompaifiada de alguna
oracion pagana.

Con el transcurso de los afios,
estos infatigables misioneros con-
virtieron a algunos hombres y
mujeres, y estos neo-cristianos se
hicieron soldados de Cristo. El
catecismo se enseni6 a jOvenes y
ancianos. Cada afio mas y mas
nifios frecuentaron las escuelas
edificadas por los misioneros con
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la ayuda de algunos bienhechores.
Después estas fiileron reemplaza-
das por edificios mejores tanto en
los barrios como en el centro. Era
la delicia de los alumnos oir las en-
sefianzas aprobadas por el gobier-
no como las dictadas por Cristo.
Fundaronse dsociaciones, Hijas
de Maria para las ninas, y Caballe-
ros del Sagrado Corazon para los
ninos.

Algunos padres de familia
arrastrados por los buenos ejem-
plos de sus hijos se convirtieron a
la verdadera fe, pero otros siguie-
ron las costumbres antiguas. En-
tonces los benévolos maestros, las
Hijas de Maria, los Caballeros del
Sagrado Corazon y los miembros

del Apostolado de la Oracién hi-
cieron todo lo posible para con-
vertir a estos tltimos paganos, no
solamente orando por ellos sino
tambien sacrificindose personal-
mente y yendo de casa en casa pa-
ra prepararles a recibir el santo
bautismo. De vez en c¢uando en-
contraron personas oObstinadas,
pero no solamente no se desalen-
taron sino que al contrario les
querian cada dia mds y mds.

El resultado de todo esto, gra-
cias a la intercesion de la Virgen,
es, que casi todos los habitantes de
Pugo han sido bautizados y por
ahora nadie muere fuera de la ver-
dadera fe.

PP NPvY

El Gozo en un Pozo

Descalabrd a su mujer
un hombre: y mirando ella
lo que Ia cura costaba,
decia entre si muy contentas
no me descalabrara
otra vez: viéndola buena,
el marido con barbero
y boticario hizo cuentas,

—yn

y di6 el dinero doblado.
Mira, hijo, que te yerras,
dijo ella: no yerro hija,
que la mitad desto es desta
descalabradura de hoy,

¥ 1a otra mitad 4 ¢uenta
de otra descalabradura
que pronto se nos.ofrezca.

P

Dios me Conoce

Una niujer de apariericia pobre se
present6 un dia en la sacristia de la. Ba-
silica de Montmartre de Paris pidiendo
ver al superior de los capellanes. Cual-
quiera al verla hubiera pensado que era
una mendiga. Ella ofrecié al P. Le-
mius un sobre ordinario conteniendo
einco billetes de a mil francos cada uno.

—Esto és para sus ohras— dijo la miu~
jer.—Son. mis economias de veinte
anos. o

El sacerdote pidi6 su nombre'y di-
recci6m. R BT
-—Todo eso es inttil—replicé ella—Dios
me conoce muy bien y esto basta. Y
dicho esto se despidié.
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La Psicologia del Filipino

Por el Hon. Norberto Romualdez
Magistrado de la Corte Suprema de Filipinas

6~

Continuacion

5. Madsica.

Réstame hablaros de la musica
filipina. La musica ya se cono-
cia en estas Islas antes de la veni-
da de los Espanoles. Los Negri-
tos, Indonesios y Malayos tenian
su musica propia. Pero pocos
historiadores han escrito sobre la
musica nativa. Pigafetta, com-
paiiero de Magallanes, por su nar-
racién titulada “Primo Viaggio
intorno al globo terraqueo” en la
cual dice vi6 en Cebti a cuatro ni-
fias que tocaban instrumentos, ha
sido el primero en dar al mundo
occidental una idea de la musica
filipina. En esta obra menciona
tambores y un instrumento llama-
do subig. Elsubig es un instru-
mento de cafia que todavia se usa
en algunas remotas regiones del
archipiélago. En Tagalog se lla-
ma barimbaw. Aqui tengo algu-

nos ejemplares del subig que se
parecen mucho ala arpa ‘de los
judios. Tal semejanza entre el
subig y el arpa de los judios
demuestra una vez mas que los fi-
lipinos tienen muchas cosas en
comun con las otras naciones
orientales. Eljoven ateneista Sr.
Katindoy os demostrara ahora la
posicién y la manera de tocar el
subig.

Otros autores como los Jesuitas
Chirino y Delegado y los Sres.
Wals y Merino y Mallat han tra-
tado de la musica filipina en sus
obras.

Entre los nativos pueden men-
cionarse al Hon. Isabelo de los
Reyes y al Sr. Epifanio de los
Santos. Este ultimo ha publica-
do en “El Debate” de Manila, en
el nimero correspondiente al 28
de Noviembre de 1920, un intere-
sante articulo sobre la musica fili-
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pina, donde describe algunos ins-
trumentos nativos usados en al-
gunas regiones filipinas entre los
Ilongotes, Tingyans y Negritos,
tales como el kaialag, dyodioas y
kutibeg.

Hasta ahora se usan en Minda-
naw el agog y por los Tagbanwas
en Palawan el kudyapi que men-
cionan el Sr. Delegado y otros
historiadores.

He aqui algunos agongs de Min-
danaw y un kudyapi de Palawan.

Estos instrumentos, como mu-
chos otros, se guardan en el museo
de este mismo colegio, el Ateneo
de Manila. Yo mismo en 1914
traje aqui el kudvapi que me re-
galaron algunos Tagbanwas cuan-
do dicho afno estuve en Puerto
Princesa.

Hay otro instrumento bisaya
llamado lantoy muy parecida a
una flauta.

Al tratar de esta materia. es
oportuno mencionar un instru-
mento el cual, aunque no de ori-
gen filipino. fué sin emha~go fabri-
cado en Filipinas con cana del
pais. Me refiero al 6rgano de
cana que puede verse y oirse (yo
lo he visto v 0ido) en laiglesia ca-
t6lica de Las Pinas, en la provincia
de Rizal. Este 6rgano fué constru-
ido en aauella localidad el ano
1818. es decir, hace 106 anos, bajo
la direccion del Parroco de aquel
pueblo, Fr. Diego Ciera, Recole-
tano. La iglesia de Las Pinas fué
edificada el afio 1762.

Podemos mencionar también
las bandas de musica con instru-

mentos de cana, llamadas en ta-
galog musikog buho.

La musica filipina ha sufrido
modificaciones por influencias ex-
tranjeras, especialmente de la ma-
sica europea. Todos sabemos
que la gran distincién entre la mu-
sica antigua y moderna consiste
en la peculiaridad de la escala.
Sabéis que la escala musical de
seis notas fué inventada en Euro-
pa durante el siglo XI por un tal
Guido Aretius que escogi6é los
nombres de las notas de la prime-
ra silaba de cada uno de los seis
versos del himno de San Juan “Ut
queant laxis—REsonare fibris—
Mlra. gestorum—FAmuli tuorum
—SOLve polluti—LAbii reatum”.

Sabéis también, que mas tarde,
cuando la escala fué compuesta
de siete notas como la de ahora,
el nombre de la séptima nota fué
tomada de la primera letra del
himno a San Juan: Sancte Ioannes,
resultando la nota SI.

Algunas musicas primitivas fili-
pinas como el saloma contienen
s6lo seis notas. La escala regular
de los chinos no tiene mas-que
cinco notas cuando la europea
moderna tiene siete. Sin embar-
go yono creo que la influencia
china haya influidp mucho en la
musica filipina.. El hecho de que
algunos aires filipinos tengan so-
lamente seis o cuatro notas no de-
muestra necesariamente relacion
alguna con la escala china..

La idea musical y las modula-
ciones en la musica filipina son
languidas, pero espontdneas y na-



turales, mientras que en la musica
china las modulaciones, a mi mo-
do de apreciar, no son ni esponta-
neas ni naturales sino arbitraria-
mente enrevesadas.

Para una obvia comparacion se
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tocara ahora primeramente una
pieza musical china y después al-
gunos primitivos aires filipinos.
Hé aqui una pieza china con esca-
la de cinco notas que la orquesta
del Ateneo os hara oir:
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Ahora, una pieza filipina muy otro.

comun entre los Tagbanwas de
Palawan, llamada dalupan qu_e
significa “alterno” y que proviene
de la palabra dapun o tap6n que
quiere decir: pasar de un ladoa

He oido personalmente este
canto ejecutado por los mismos
Tagbanwas en Puerto Princesa y
entonces tomé nota de él. Helo
aqui en la escala de cuatro notas:

Nota: esta pieza se publica con el permiso de Silver Burdett & Co. de Nueva
York y del Hon. Norberto Romualdez; esta publicada en un libro titulado: “The
Progressive Music Series, Philippine Edition”, Libro I, Pagina VII y escrita en
La bemol. ‘ ‘
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He aqui el “saloma” filipino en una escala de seis notas:

Nota: esta pieza se publica con el permiso de Silver Burdett & Co. de Nueva
York y del Hon. Norberto Romualdez; se edité en un libro titulado: “The
Progressive Music Series, Philippine Edition”, Libro II, Pagina XX y esta escrita

en Sol.

Hasta fines del siglo pasado no
era cosa rara oir a un joven cantar
una serenata ‘mientras pilaba pa-
lay o “pinipig”, u oir a un labra-
dor montado en un karabaw can-
tar un “balitaw” o “kundiman” en
su marcha matinal al campo; 0 a
algun “mananguete” (recogedor
de tuba) tararear alguna copla
improvisada desde lo alto de un
arbol de coco mientras recoge tu-
ba. Aun en nuestros dias oimos
el canto de cuna familiar llamado
“hela” en Tagalog, y “duyog” en
Bisaya para hacer dormir a un ni-
fio;0a algun navegante canturrear
el “saloma” al compds de sus re-
mos o del movimiento de la balsa
que empuja a traves del rio; 0 a
algunos marinos mientras alzan
un bote de un barco de cabotaje
al ritmo del crujir de las maromas.

Pero los filipinos son tan aman-
tes de la musica y tan desarrolla-
do estd este gusto entre ellos que
es bien dificil dar una idea detalla-
da de la variedad de nuestras me-
lodias.

Me limitaré a presentaros al-

- gunas piezas tipicas como el ku-

mintag que es una pieza tagala de
origen anterior al tiempo espanol
en Filipinas. El kumintag que
ahora se tocara es de Mallat, autor
francés. ‘

Esta pieza serd ejecutada en su
forma original sin tratar de apli-
carla las reglas occidentales de ar-
moniay composicién. La orques-
traciéon ha sido simplificada en
cuanto ha sido posible para daros
unaidea del aire de la musica. He
aqui el kumintag de Mallat.
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No{a esta pieza se p\iblica con permiso de Silver Burdett & Co. de Nueva York
y del-Hon, Norberto Romualdez. Se publicd en un libro titulado “The Progress-
ive Music Series, Phlhppme Edition Libro IV. Pagina XVL

iﬂ&udablemeﬁfé el kumintag kumintag predomina en muchos
es uno de los cantos filipinos mds cantos y bailes nativos.
populares. El sabor musical del Se continuard
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Crénica Catolica

Roma.

El Santo Oficio ha expedido
un decreto prohibiendo la asis-
tencia de los catodlicos alas con-
ferencias y reuniones no cato-
licas con objeto de favorecer lo
que habitualmente sellama “paz
entre lasiglesias”. La ocasion
del decreto fué la conferencia

. celebrada en Lausanne, Suiza,
el mes de Agosto ultimo, cuan-
do todas las sectas protestarites
discutieron los medios para
contrarestar sus mutuas disen-
ciones. ‘

El Santo Papa ha enviado
50,000 liras a Palestina para so- ;
correr a los damnificados por
un temblor del mes de Julio pa-




sado durante el cual murieroncen-
tenares de personasy que causo
algun dano a la iglesia del Santo
Sepulcro.

Alemania.

El Dr. Hauser eminente médi-
co, quien en su juventud fué un
famoso ateo, defiende ahora con
verdadero entuasiasmo la fe en
Dios al mismo tiempo que conde-
na el materialismo y la ciencia sin
Dios. “Una nacion cuyas masas
han perdido lafe en Dios”, dice él,
“esta condenada a la ruina com-
pleta”.

Bélgica.

Para dar gracias a la Virgen
Santisima por la cura maravillosa
de su hija, un maestro de escuelas
de Menin, haido en peregrinaciéon
a Lourdes a pie, una distancia de
1,080 kilémetros. En su camino
rehusd toda oferta de cualquier
vehiculo. Varias veces le toma-
ron por un vagabundo rehusan-
dole hospitalidad por la noche, v
entonces se refugiaba en la paja
de las granjas o detrds del muro
de algtn jardin.

El Sr. Salsuma, japonés, ha ofre-
cido cien mil francos a la Univer-
sidad catélica de Lovaina para el
estudio de la historia de las activi-
dades misioneras en el Japony
otros paises del Extremo Oriente.

China.

Los misioneros catdlicos, que
por algun tiempo habian dejado
sus misiones para salvarse de la
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muerte, vuelven poco a poco a sus
respectivos puestos a pesar de los
continuos peligros que todavia les
rodean.

El Delegado Apostclico, Mons.
Constantini, ha decidio fundar una
orden religiosa para varones lla-
mada “Discipuli Domini”. Los
monjes trapenses estdn constru-
yendo otro monasterio en Tcheng-
ting-fou. Este es el segundo mo-
nasterio trapense en China.

Los PP. Belgas del Inmaculado
Corazéon de Maria tienen que la-
mentar de nuevo otro asesinato
cometido en la persona del Rdo.
P. Vandenbossche, uno de sus mi-
sioneros, quien juntamente con el
Rdo. P. Dominic Wang, fué muer-
to por bandidos chinos que se cal-
culn ascienden a 30,000 en las mi-
siones de los PP. Belgas en China.

Czecho-Slovakia. -

El Presidente Masaryck ha
cambiado evidentemente su pro-
ceder contra la Iglesia Catolica.
Hace poco dié un aviso a los gim-
nastas pidiéndoles cesen cualquie-
ra propaganda anti- catdlica y de-
jen a la Iglesia en paz.

Estados Unidos.

Los colegios catdlicos el afno
pasado tenian 74,849 alumnos ma-
triculados, 14,680 mds que el aio
1924. El aumento deHigh Schools
el afno pasado era de 61y el ni1-
mero de alumnos en dichos High
Schools desde el ano 1924 ascendia
a 19,717.

Hay 10,000 alumnos no catoli-
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cos en las universidades y colegios
catdlicos. El ndrero aumenta
cada ano y esto habla muy alto de
las instituciones catélicas si no es
und censura a los centros de en-
senanza no catdlicos.

iFigarense! E1 Obispo Schrembs
de Cleveland ensenando personal-
mente a 600 monjas el canto gre-
goriano, ayudado por dos maes-
tros! No hay nada mejor que de-
muestre el interés que toma este
Prelado en el Motu Proprio sobre
la musica eclesidstica, el documen-
to papal promulgado hace 20 afios
al mundo entero en favor dela
reforma de la verdadera misica
eclesidstica.

Francia.

La Sociedad de las misiones ex-
tranjeras de Paris cuenta con 43
obispos y 1,106 misioneros en las
diferentes misiones, encargados
de una populacién de unos 252,
000,000. Con ellos trabajan 1,357
sacerdotes nativos, 4,144 catequis-
tas, 564 religiosos pertenecientes
a 40 congregaciones religiosas y
6,100 monjas de 224 congregacio-
nes. Dirijen 2,079 escuelas con
un total de 127,000 alumnos.

Holanda.

El burgomaestre de Bestelrode,
el Sr. Van de Ven, ha dimitido es-
te cargo para entrar de Bendictino
en la Abadia de Afflighen, Bélgica.

India.

Segun Mons. Roche, Obispo
nativo de Titucorin, hubo unas
50,000 conversiones en un ano en
toda la India. La poblacion ca-
tolica de Burma, Ceylon e India
es de 3,242,000 almas. De los
3,444 sacerdotes unos 2,000 son
nativos. Se podria doblar el nud-
mero de 50,000 conversiones al
ano si hubiera mds sacerdotes.

Polonia.

En presencia del Pres. Mosciki,
del Premier Pulsidski, de casi to-
dos los miembros del ministerio,
de 2 Cardenales, 20 obispos, mu-
chos diplomaticos y unas 100,000
personas, fué consagrado el paisa
la Santisima Virgen y la Madona
de Vilna fué coronada en cumpli-
miento de un voto hecho por el
Rey Casimiro el afo 1656 al co-
menzar una guerra para expulsar
de Polonia a los invasores Zuecos
y también en gratitud por la vic-
toria obtenida sobre estos enemi-
gos. La corona estd avaluadaen
$50,000 y fué costeada por nume-
rosos donantes.

Rumania.

La Reina Maria, quien desde la
muerte del ReyFernandosededica
completamente a la devocion y al
recogimiento, puede que se retire
a un convento de religiosas, segun
sus amigas.

L g e
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PREGUNTA:

20ué son las misas gregorianas?

RESPUESTA:

Las misas gregorianas son treinta mi-
sas celebradas, una cada dia, durante
treinta dias sucesivos y sin interrup-
ci6n para el alma de un difunto. Los
papas, liturgistas y tedlogos reconocen
una eficacia especial en las misas gre-
gorianas para librar un alma del pur-
gatorio.

El namero treinta no tiene nada de
supersticioso como tampoco los cua-
renta dias de la cuaresma prescritos
por la Iglesia en conmemoracion de }os
cuarenta dias de penitencia que hizo
Jesucristo antes de empezar su vida
piblica. Noes necesario que un mismo
sacerdote celebre las treinta misas pero
se requiere que se celebre una cada dia
durante treinta dias sucesivos y sin in-
terrupcién, excepto cuando las rabri-
cas no lo permiten, como durante la Se-
mana Santa. Una interrupcién de un
d¢a anula la serie gregoriana.

Se llaman “misas gregorianas” por-
que su privilegio estd fundado en una
revelacién, hecha al Sumo Pontifice
San Gregorio Magno, Doctor de la Igle-
sia, quien murié el afio 604. Se dice
que San Gregorio, gran devoto de las
almas del purgatorio, lamentaba. un
dia su incapacidad de ayudar a las al-
mas una vez que él hubiese muerto.
Entonces se le aparecio el Sefor ¥ le
dijo: “Te concederé un favor grande

y tnico de su clase: cualquier alma, por
la cual se ofrezcan treinta misas duran-
te treinta dias sucesivos y sin interrup-
cién en tu honor, sera inmediatamente
librada de las penas del purgatorio,
cualquiera que sea su deuda conmigo.”

Lo que es absolutamente cierto es lo
siguiente: cuando San Gregorio era aun
Abad del monasterio de San Andres en

. Roma, mandé celebrar treinta misas

por el descanso del alma de Justo, uno
de sus - monjes que acababa de morir.
Este monje habia pecado gravemente
contra el voto de pobreza.

Antes de morir confes6 sus faltas,
pero no tuvo tiempo de expiarlas por
la penitencia. Un antiguo manuscrito,
conservado en la biblioteca de Lille,
Francia, [no. 102], relata como el tri-
gésimo dia después de haberse celebra-
do las treinta misas, durante treinta
dias sucesivos y sin interrupcion, segin
la orden de San Gregorio, el monje Jus-
to se aparecio al Santo y a otro monje
que habia celebrado las misas, y les dijo
que su alma habia sido librada de los
tormentos grandes que habia sido sen-
tenciada a sufrir en el purgatorio des-
pués de su muerte. Este hecho lo con-
firma una inscripcion visible que est4
en la iglesia de San Gregorio, situada
en el Monte Coelius en Roma y la cual
fué antes la casa de San Gregorio. En
dicha iglesia se encuentra hasta ahora
el altar donde el Senor se aparecié a
San Gregorio para revelarle dicho pri-
vilegio.

La costumbre de celebrar misas gre-
gorianas para un difunto era antes muy
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comin en Bélgica y en la parte norte de
Francia. Varias 6rdenes religiosas con-
servan aun esta santa practica. Cuan-
do muere un monje Benedictino, se ce-
lebran misas gregorianas por el descan-
so de su alma y mientras tanto se distri-
buyen cada dia limosnas a los pobres,
consistente en la comida que se ponia
en la mesa para el difunto mientras en
vida.

San Vicente Ferrer tenia la costum-
bre de celebrar misas gregorianas por
el descanso de las almas de sus amigos
difuntos. Su hermana, al parecer muy
piadosa, habia ocultado pecados mor-
tales en la confesidn, pero, algunos dias
antes de su muerte, confes6 todos los
sacrilegios que habia cometido. Se
apareci6 después de muerta a su her-
mano Yy le dijo que estaba sentenciada
a padecer en el purgatorio hasta el fin
del mundo.
tonces celebrar una serie de misas gre-
gorianas para su hermana y al trigési-
mo dia esta se le volvié a aparecer,
anunciandole su entrada en el cielo.

El 14 de Marzo de 1884, la sagrada

San Vicente mandd en- .

Congregacion de Indulgencias, al ser
interrogada sobre el privilegio de las
misas- gregorianas, contesto: -“la con-
fianza de los fieles en la celebracion
de treinta misas, llamadas misas gre-
gorianas, como teniendo una eficacia
especial, en virtud de la bondad de Dios
y la aceptacién por la misericordia di-
vina, para librar a un alma del purgato-
nio, es piadosd y esta aprobada y funda-
da en la razén.”

Unc: puede extranarse del por qué
treinta misas, celebradas durante tre-
inta dias sucesivos y sin interrupcién,
pueden lograr dichos privilegios espe-
ciales. S6lo Dios sabe la razén. Lo
cierto es que la costumbre de rezar du-
rante treinta dias data desde hace
mucho.

Segun la Sagrada Escritura el pueblo
Hebreo se lamenté y rez6 durante tre-
inta dias después de la muerte de Moi-
sés y Araén. San Gregorio reestable-
ci6 aquella antigua costumbre de rezar
treinta dias por los muertos y la revela-
cién aqui expuesta demuestra que te-
nia razon.

Las Ceremonias de la Iglesia
Catdlica

Estan sancionadas por la Sagrada
Escritura y se hallan en consonancia
con la razén y con los usos de los
hombres. Forman un ejercicio elabo-
rado de bellos modales. Nos descubri-
mos ante una senora, besamos la ban-
dera, nos ponemos de rodillas cuando
oramos. De aqui el que se observen
en la Iglesia Catdlica esas pequienas ce-
remonias de etiqueta, por decirlo asi,
de la vida ordinaria, si bien perfeccio-
nadas y llevadas a una marvillosa uni-
dad de conjunto.

Ornamentos Sacerdotales

El uso de ornamentos sacerdotales
en todas las ceremonias religiosas de la
iglesia catdlica esta sancionado por la
Sagrada Escritura (exo. 28, 4). El es-
tilo de dichos ornamentos no ha sufri-
do ninguna modificacién por el largo
espacio de 1900 ainos. .Las modas de
nuestros dias estin sujetas a cambios;
mas la Iglesia libre de mudanzas sujé-
tase a un estilo fijo en los ornamentos
de sus sacerdotes, para las ceremonias
religiosas. Su riqueza y esplendor cons-
tituyen un tributo a Dios, a ouyo ho-
nor y servicio estin ordenados.
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Manila, 15 de Octubre de 1927.

MIS QUERIDOS LECTORES: —

Las repetidas instancias que hice
hace dos meses para obtener mas cate-
quistas en la Provincia Montafiosa me
han traido una agradable sorpresa en
la forma de la siguiente carta:

“Adjunto va el giro postal de P120
para pagar el salario por tres meses
del catequista del Rdo. P. Pelsers como
lo pedia “EL MISIONERO”. Tengo
la satisfaccion de participarle que con
la ayuda de algunas amigas podré en-
viarle mensualmente la suma de P40
para el sostenimiento de dicho cate-
quista.” Haga el favor de no mencio-
nar mi nombre”.

Respetuosamente,
- X,

El P. Pelsers no podia creer sus ojos
cuando recibié el giro postal con la
agradable noticia de haber encontrado
los medios para retener a su catequista.
Su carta a los bienhechores fué un ra-
udal de gracias y desde las columnas
del “EL MISIONERO” desea manifes-
tarles una vez mas su profunda grati-
tud, asegurandoles que rogara diaria-
mente por ellos y por sus familias.

De la Srta. que ha organizado el
Centro del Sagrado Corazon en Iloilo
nos viene la grata nueva que tres mi-
embros mas se han adherido a la orga-
nizacién. Ellos son: Dia. Trinidad R.
Vda. de Lacson, la Sra. Gregoria Ma-

pa y el Dr. Cornelio Mapa, contribu-
yendo cada uno la cantidad de un pe-
so mensual, de manera que, el Centro
del Sagrado Corazén con 20 miembros
ayudara al Rdo. P. Portelange de Cer-
vantes enviandole mensualmente la su-
ma de P40 para el sostenimiento de un
catequista. jQue Dios bendiga estas
almas generosas que comprenden lo
que significa trabajar en la vifa del
Seiior!

No hay duda que el Domingo de las
Misiones veremos formarse mas y mas
centros para el sostenimiento de cate-
quistas en la Provincia Montanosa.

Manila, siguiendo el ejemplo de la
ciudad de Iloilo, cuenta ya con un
centro a la Virgen Santisima. Este
nuevo centro ha sido el fruto de no
poco trabajo para encontrar bienhecho-
res cooperadores, lo cual hace el triun-
fo mayor.

Y ¢quien es el afortunado misionero
que recibira mensualmente estos P40
para sostener un catequista? Nada
menos que el Rdo. P. Van Overberghe,
encargado, no solamente de Cabugao,
Apayao, sino también de toda la pro-
vincia de Apayao, la Gltima subprovin-
cia de la Provincia Montaiiosa que los
PP. Belgas han empezado a cristianizar.
El Rdo. P. Van Overberghe merece es-
ta ayuda: sus articulos sobre los Negri-
tos le han captado la admiracion de los
lectores del “THE LITTLE APOS-
TLE” y “EL MISIONERO”.

Durante el mes de Agosto pasado,
recibi una carta con P15 para las mi
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siones. El 6 de Septiembre ultimo,
recibi otra del mismo bienhechor inclu-
yendo esta vez la cantidad de P10.
Adivinad, queridos lectores, quien es
este generoso bienhechor. ¢Pensais
quizas que es alguna persona rica?
¢dUno que ocupa una alta posicion en
este mundo? Esta clase de personas
tienen ordinariamente demasiados (?)
gastos: el mundo pide demasiado de
ellos. El remitente es un estudiante.
Todos sabemos que los estudiantes
estan faltos.a menudo de dinero. Por
consigniente el sacrificio de dicha
cantidad ha significado para él un buen
numero de abnegaciones y mortifica-
ciones por las cuales seran mayores
sus recompensas en el cielo.
Aqui esta la carta:

5 de Septiembre de 1927.
Rdo. Padre:—

Adjunta va la cantidad de P10 como
una ayuda a las misiones. Esta pe-
quena suma que le envio es parte de
mis economias. Habiéndome entera-
do por la lectura del “THE LITTLE
APOSTLE” que el éxito de las misio-
nes en la Provincia Montanosa depende
de una manera u otra de la ayuda
monetaria, me complazco en enviarle
esta pequeria cantidad.

Respetuosamente,
Un suscritor del “The Little Apostle”.

Vosotros que os lamentais el olvida-
ros de enviar la cantidad de P1 para

la renovacion de vuestra suscripcion,
leed atentamente la siguiente carta:
ella contiene el remedio contra la
“olvidaritis”!!

Rdo. Padre:—

Alli le envio la cantidad de $5 para
renovar mi suscripcién al “THE LIT-
TLE APOSTLE”. Ella pagara la sus-
cripcién atrasada mas los afos que
pueda pagar por adelantado. Le
suplico me perdone la negligencia. Dis-
fruto lo indecible leyendo la revista,
especialmente las noticias del Rdo. P.
Van Overbergh, con quien me encon-
tré en los Estados Unidos.

Sinceramente,
X.

Pues bien....el remedio contra la
“olvidaritis” merece algun sacrificio: el
pagar la revista adelantado....¢no es
verdad?

El Sr. H. D. D. de Cebu sabia esta
leccién y ha enviado P5 para pagar su
suscripciéon a “EL MISIONERO"—“u-
na copia del cual cay6 en mis manos
recientemente en una visita que hicea
los PP. Redentoristas de Opén y la
cual me interes6 muchisimo”.

Queridos lectores, si vuestro tiempo
libre os lo permite os agradeceré me
informéis Ia manera como empleasteis
el Domingo de las Misiones. '

’ Sinceramente,
EL MISIONERO.

Las Velas

-Las velas que se encienden en las
iglesias catdlicas estan aprobadas por
‘la Sagrada Escritura. (Exodo 25, 31.)
Traenos a la memoria la Luz del mun-
.do, Jesucristo, quien se sacrificé por

nosotros. (San Juan 8,12). “Yo soy
la luz  del mundo; el que me siga no
andara en tinieblas, sino que tendra la
luz de la vida”.
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Para consolar a los padres

de una pequeiia Teresita muerta a los 16 meses de edad

Trelon (F_rancia)
26 de Agosto de 1926.

Mi Rda. Madre:

"NA GRAN DESGRACIA

l! I acaba de acaecer en nues-

tra familia, pero no ha

sido sin dulces consuelos de parte

de Sta. Teresita del Nino Jesus 10s
cuales quiero manifestar a V.

Ya era el papd de cuatro hijos,
tres nifios y una nina, cuando el
‘Marzo de 1925 Dios Nuestro Se-
flor nos envio el quinto bebé. Mi
esposa QUISO llamarla Teresa para
consagrarla a Santa Teresita de
Lisieux a’ qulen T0go aceptase
cuando ya mayor entre las Car-
melitas. ~ La Santa sin d-da alon-
na estaba presurosa de llevar al
cielo a su hija adoptiva, y la pe-
quena, que probablemente tenia
el sistema digestivo en mal estado,
estaba siempre enfermiza y, a pe-
sar de todos los recursos mds mo-
dernos de la ciencia, se desarroll6
muy poco y nos causo no poca m-
quietud. '

A fines de Junio tltimo'se pro-

de la nina.

dujo una crisis aguda del higado y
tres semanas mas tarde, el dia 21
de Julio, la angelita nos dej6 en el
momento que menos lo esperaba-
mos. (Qué dolor tan grande el
iCon cuan-
to ardor la habiamos encomenda-
do a Santa Teresita y sin embargo,
épor qué no la habia conservado
en vida?

Parece que la Santa ha querido
contestar esta dolorosa pregunta
por un prodigio que para nosotros
fué una compensaciéon dulcisima.

_ Efectivamente, el dia- después
de la muerte de nuestra querida
hija, un olor fuerte de rosas se es-
parci6 por la cdmara mortuoria,
olor que se hacia cada vez més in-
tenso al acercarse uno a la cama
Aténitos, mandamos
quitar las pocas flores que esta-
ban en el cuarto, pero el perfume
no desaparecié. ‘

Inmediatamente nos convenci-
mos que era un prodigio de Santa
Teresita de Lisieux'a qulen tanto
hablamos invocado y qulen habia
venido 'para hacernos compren:
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der que 'nuestra hija estaba con
ella, ayudando a hacer caer sobre
la tierra su lluvia celestial de ro-
sas.

Numerosos testigos percibie-
ron aquel perfume misterioso, en-
tre ellos las religiosas del dispen-
sario, las profesoras de la escuela
de la maternidad, las jo6venes del
club catdlico que habian llegado
al anochecer de aquel dia para re-
zar junto al cadaver de nuestra hi-
ja; Este se percibié mds y mds e
impresioné vivamente a un ancia-
no empleado de una fabrica quien
habia venido a darnos el pésame.

Al dia siguiente el olor era me-
nos, pero continuaba brotando del
cuerpo de la nina que no presenta-
ba sintoma ninguna de decompo-
sicion. Por la tarde transporta-
mos el cadaver a un cuarto cerca-
no, mientras los empleados de la
funeraria decoraban la camara
mortuoria. Inmediatamente la
nueva habitacion se llené del mis-
mo perfume de rosas. En el mo-
mento de poner el cadaver dentro
del ataud se exhal6 un perfume de
rosas mas fuerte y, colocada la ni-
fia en él, el olor se manifesté una
vez mas y después ceso el prodi-
gio.

Pero lo aue nunca cesaron y
nunca cesaran, son el consuelo y
la paz que nos infundi6 la amable
Santa al quitarmos toda la amar-
gura de nuestro dolor.

Lo consideramos como un de-
ber, Rda. Madre, el publicar este
hecho para manifestar asi nuestra
gratitud a Santa Teresita del Nino

Jesus y demostrar al mismo tiem-
po la predileccién que ella siente
por las almas de los ninos. Por
esto autorizo a V. la publicacién
de esta carta en su revista si lo
cree conveniente. A
L. CHARIE.
6~ 4
Para mayor gloria de Sta. Tere-
sita del Nino Jests nosotras, las
abajo firmantes, declaramos ha-
ber percibido un perfume de rosas
al acercarnos al cadaver de la pe-
quena Teresita Charié.
Sor Apolonia.
Sor Celeste.
Siervas del Sagrado Corazoén.
26
La Sra. de Paul Gillion declara
haber notado que del cuerpo de la
pequena Teresita Charié brota-
ba un perfume de rosas el cual le
emocion6 profundamente.
Certifico haber percibido, el
primero y segundo dia después de
la defuncién de la pequia Teresi-
ta Charié, que el cuerpo dela nina
emitia un olor de rosas perfecta-
mente cardcteristico a pesar de
que no habia ni una sola floren la
camara mortuoria.
(Fdo)M.G.
A Vod
La Sra. Charié juntamente con
su pequena familia llegd en pere-
grinacion aLisieux eldiade Pascna
de Resurreccion del presente ano
para dar gracias a Santa Teresita.

N. de R. Esta carta fué dirigi-
da a la M. Rda. Madre Superiora
del Carmelo de Lisieux.
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Pequeiia Historia de la Vida de
Sta. Teresita del Nifo Jesus

parel R. P. J. Carbonel, S. J._

Continuacion

'CAPITULO DECIMOSEPTIMO

Entrada de Paulina en el Carmelo.
Enfermedad de Teresa.

bia- gozar de la educacion
v de su “madrecita,” ni ser
objeto por largo tiempo de sus dul-
ces’caricias. Un dia
que estaba ocupada.
en sus deberes ,Ma-
ria y Paulina,al otro
extrerno de la habi-
tacién, -conversa-.
ban en voz baja; de
pronto, sin darse
cuenta, Maria le-
vantd la voz pro-.
nuncigndo palabras
-que’” extremecieron
4 lassanta, “iQue-
ridaPaulina; no nos
,hém;{§ dejado nun-
}rz4GOmo en ade- .
lante podré vivirsin
ti euando estés en el
Carthela?? P
. “¢Por.qué dices eso?— respon-
.dlo -Raulina.—~ Me mortificas: sa-
bes :qiie vOy unicamente por el a-
mor de Dios y que jamas, si no hu-
bierai:side para entrar Religiosa,
hubiera tenido el valor de dejaros

]POBRE TERESITA! no de-

a todos.

T consolaras a Teresi-
ta, anadid mds bajo: jes tan sensi-
ble y tan afectuosal....”

Tray un corto silencio, con-
tinué: “Acabo de
ver a la Madre Su-
periora del Garme-
lo y entraré, proba-
blemente, el mes
que viene.”

A estas palabras,
Teresa ocultando
entre las manos ‘su
carita,: prorrumpié
en sollozgs....-

Comprendiendo

. Paulina que su pe-
queiiita“lo habia

oido todo, la sentd

en sus rodillas para

W . consolarla. -, Ea-ni-
-hale rodeo el cuellp
con sus brazes.y la

duo llorando “iOh . Paulina, sme

habias ,prometldo -esperarme vy
llevarme contigo a un -desierto
cuando fuera yo- mayor"

- En efecto: -desde los tres anos,

“habia oido Teresa repetir que Pau-
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lina serd religiosa y se decia para
si: “Yo también lo seré; quiero
consagrarme exclusivamente a
Dios.” Y Paulina casi habia pro-
metido esperar a que Teresa tu-
viese la edad suficiente para
acompanarle.

Sin embargo, decide marcharse
sin prevenir si quiera a la pequena.

Maria las dejé enjugandose las
lagrimas, y, al quedar solas sus
hermanas, Paulina explicé a Te-
resa con todo detalle la vida del
Carmelo. Ledijo que en nuestro
tiempo no se podia, como antafio,
huir a un desierto para hacer vida
de ermitano; pero que la Iglesia
tenia fundada una Orden para
conservar este género de vida en
medio del mundo.

Los monasterios habian reem-
plazado a los desiertos. Ningun
extrano podia penetrar en ellos:
cerrados estaban para el mundo
exterior con grandes rejas de
hierro.

Cada solitario tenia en él su cel-
dita separada, trabajando aparte,
encomenddndose a Dios, mortifi-
cindose y abandonando todas las
comodidades.

Para cama, un jergdn puesto
sobreunas tablas; por silla y estan-
tes, dos banquillos de madera, una
linterna, un cdntaro eran, proxi-
mamente, todo el mobilario de
este cuarto extrano.

‘La dlimentacién estaba en con-
sonancia, pués nunca se comia
carne, siempre legumbres.

Ante esta descripcidn, los ojos
de Teresa brillaron de entusias-

‘separacion.

mo. Encontraba todo esto sufi-
ciente para la tierra, donde, cuan-
to menos se tiene, mds felices nos
debiamos considerar. -

iAh! si los nifios pobres pensa-
ran en esto jcOmo aceptarian con
gusto su humilde condicién en la
tierra, esperando el Cielo, donde
todas las riquezas se les dardn has-
ta la saciedad! '

Teresa lo comprendia asi; ra-
z6n por la que despreciaba todas
las alegrias de este mundo y com-
prendia que el Carmelo era el de-
sierto que Dios le destinaba. En
adelante, estaba decidida, seria
Carmelita.

Confié6 su deseo a Paulina,
quien le prometi6 llevarla pronto
a ver la Madre Priora, a quien
podria decir su secreto con toda
confianza. Pero la buena Madre,
declar6 que no se admitian en este
Monasterio postulantes de nueve
anos y que Teresita debia esperar
lo menos hasta los diez y seis para
poder entrar en él...

Sin embargo, lleg el -dia de la
Fué el dia 2 de Octu-
bre de 1882. Diadelagrimasy de
bendiciones en que Jests €scégio
la primera de sus flores: jla flor
que debia ser, pocos anos después,
madre de sus hermanas!

En efecto: Paulind fué Superio-
ra de su monasterio, teniendo en-
trelas religiosas a tres de sus her-
manas: Marfa, Celina y Teresita.
Y todavia a su prima Maria Gué-
rin.

En el momento en que estamos,
Paulina no es todavia mas que una



joven aspirante a la vida carmeli-
tana, y mientras Don Luis Martin,
acompanado de su cuiado y Ma-
ria, iba a ofrecer a Jesuis su prime-
ra esposa, Teresa con sus demas
hermanas y primas, fué llevada a
misa por la Sra. Guerin.

Deshechas en lagrimas, atraian
la atencion de la gente, que al ver-
las entrar en la iglesia las miraba
con sorpresa, no impidiendo que
Teresa continuara llorando. Tan
grande era su pena, que se extra-
fiaba como el sol podia lucir sobre
la tierra y como los pajaros conti-
nuaban cantando.

Por la tarde fué a ver, a través,
de las rejas, a su madrecita con-
vertida en la Hermana Inés de Je-
sis y su pena se avivo todavia
mas. Estaba acostumbradaa pa-
sar largos ratos con su querida
hermana, abriéndole su corazén y
habldndole del amor a Dios, mani-
festado en sus pequenos actos de
virtud. Pero comprendia que es-
te tiempo tan bello habia termina-
do, ya que Paulina no podia, en
adelante, escuchar sus confiden-
cias infantiles. Tan gran pena,
supo Teresa soportarla como ha-
bia soportado la muerte de su ma-
dre, continuando, a pesar de su su-
frimiento, manifestindose dulce,
amable, y buena para con todo el
mundo.

Pero su salud se resintio. Le
di6 un dolor de cabeza continuo
que soportd largo tiempo en silen-
cio.

Durante una ausencia de su pa-
dre y de sus hermanas Maria y
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Léonie, el mal se acentud. Sus
tios, que tenian en su casa a Te-
resita, telegrafiaron a Don Luis
Martin, quien volvid a toda. prisa
encontrando a su pequena Reina
tan enferma que pensé verla
morir.

Con gran pena pudieron trans-
portarla a los Buissonnets, donde
fueron testigos de las desgarrado-
ras escenas de una enfermedad
que, al decir de los médicos, no te-
nia cura.

Llegaba el tiempo en que Sor
Inés de Jesus, acabado su novicia-
do, debia vestir el habito del Car-
men y con todo cuidado se evitaba
hablar de tal ceremonia delante
de la enferma por temor de cau-
sarle pena. Pensaban, con ra-
zOn, que no podria asistir; pero
Teresita, en el fondo de su cora-
z6n, creia firmemente que Dios le
concederia el consuelo de volver
a ver en dia tan solemne a su her-
mana Paulina.

En efecto: pudo abrazar a su
madrecita, sentarse en sus ro-
dillas, ocultarse bajo su velo v re-
cibir las dulces caricias que anora-
ba. Pudo contemplarla encanta-
dora con aquellas galas de despo-
sada.

_Al dia siguiente Teresa se agra-
v6. Los médicos declararon su
impotencia, y se creyé ver una in-
tervencion manifiesta del demo-
nio, celoso, sin duda, del mal que
esta familia habia de causarle por
mediacion de nuestra Santita. No
pudiendo vencer al alma, atacaba
al cuerpo para matarle o hacerle
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impotente. para Tos designios de
Dios.
Todos: medlos humanos se ha-
bian agotado en vanos esfuerzos.
Maria cuidaba de su hermani-
ta con la-mds tierna asiduidad,

Léonie y Celina pasaban con ella
largas horas tratando de distraer-
la. Pero nada podia darle la vi-
da: era preciso un milagro.

Se continuaré,

In Memoriam

O% ROGAMOS Sefior absolvais de.todo vinculo de peeados las al-

mas de vuestros sierves:

Juana OJera, Tubungan, Iloilo; Maria

Victoria Borromeo, St. Paul’s College Manila; Jose’ Tolentino, Ange-
les, Pampanga; Dorotea Suobiron. Molo; I‘loxlov Petrona Mata, Danao,
Cebu; Simeona Matlias, Lubao, PampangagBasinsa- Lorito, Zamboan-
guita; Oriental Negros; Prudencio Roman,:Macabebe, Pampanga: E-
milia ‘Flores de Faelnar, S. Nicolas, Cebu; Guillermina Remo, St.
Scholastica’s College, Manila; para que en la gloria de la resurrecion

vivan entre vuestros santos y elegidos.

Por Nuestro Sefior Jesucristo

que con el Padre y el Espiritu Santo vive y reina por todos - 1os siglos

de los siglos. Amen.

Solucion de los acertijos en la pdgina 138.

I. LA LETRA M.
II. LA SOMBRA,

- Cum. licentia ecclesiastica. -=



LOS CRUZADOS

Hace 900 afios, los Turcos que desde el Oriente ha-
bianse corrido al Asia Occidental, aniquilaron por com-
pleto a los Arabes que durante su gobierno en Palestina
habian entablado amistosas relaciones con los Catolicos
del Occidente. Asi que los Turcos tuvieron en sus ma-
nos el gobierno de la Palestina, comenzaron a tratar con
mucha crueldad a los numerosisimos Cristianos que iban
en peregrinacion a visitar los lugares mds santos y mas
sagrados de la Palestina: los que hall6 con sus divinas
plantas el Redentor del mundo. Aun mas, los misterios
més sagrados eran sacrilegamente profanados cometién-
dose los mds execrables actos de rapifia y asesinatos.

Pedro el Hermitafio habiendo sido testigo de las cruel-
dades que cometian los Turcos con los Cristianos dirigiose
a inmensas muchedumbres diciendo: ¢Podéis tolerar por
mds tiempo tanta iniquidad?”’ Un arrebato de entusias-
mo se produjo en las turbas: «No y mil veces no!”
gritaron llenos de indignacion—*Entonces, guerra a muerte
contra los enemigos de Dios”” dijo Pedro el Hermitafio,
y apenas hubo pronunciado estas palabras, un grit6. es-




Montafiosa. La cantidad enviada se publicaré en la revista
«The Little Apostle” a no ser que el Cruzado disponga
otra cosa. ‘

BENEFICIOS ESPIRITUALES CONCEDIDOS’
A LOS CRUZADOS

1—Desde el 2 de Noviembre, dia de difuntos, TREINTA.
MISAS se celebraran por las almas de los miembros.
difuntos de la Cruzada y por las de sus personas.
queridas.

2—Desde el 1.0 de Noviembre hasta el dia 30 los Mi-
sioneros y nifios catolicos de la Montafiosa rogaran
de una mane-a especial por las intenciones espiri-
tuales de los Cruzados vivos.

3—Los misioneros rogaran por los Cruzados en la
misa diaria que ellos celebran.

4«_Cuando algiin miembro de esta Asociacion fallezca
se celebrara en sufragio de su alma una Misa de
Requiem, y se pedird al mismo tiempo a todos
los asociados por medio de la revista “The Little
Apostle” que rueguen por el eterno descanso deb
alma del Cruzado.

Catélicos todos, alistémonos sin tardanza a
esta nueva Cruzada, Dios lo quiere! Por la
religion y por nuestra Patria.

SN

" Imprenta_de Santos y Bernal.
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Santa Teresita <
del Nino Jesus

asi como tambien las santas fi-
guras de la Purisima Concep-
cion, San Jose, el Nazareno de
Quiapo, el Corazon de Jesus y
otros Santos, las podra encon-
trar en nuestro precioso surtido
de Medallitas de oro.

Cuando usted necesite algun
Articulo Religioso, bien sean
Rosarios o Medallitas de Alpa-
ca Plateada, no se olvide de vi-
sitar nuestro establecimiento,
en donde podra encontrar tam-
bien, Cruces, Crucifijos, Esta-
tuas, Candelabros, Pilas para
agua bendita y muchos otros
Articulos Religiosos muy pro-
pios para la oracion.

Xy

LA ESTRELLA DEL NORTE
Levy Hermanos, Inc

46-50, Escolta

Iloilo

Manila --Cebu

Joyeria establecida hace 57 aiios
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e \ ta ater, even in wic a?d water
?D/ease -an exquisite soap

”

we can love like French soaps

women pleaded

“Mace us a delicious soap for personal use—
but oh, not so costly as imported soaps,” they
begged us.

So we made Lux Toilet Form—by the very
method France uses for her finest toilet soaps.
Made it to give you the smooth firmness, the
delicate fragrance, the caressing lather you used
to pay absurd imported-soap prices for! Some-
how you feel lovelier—more exquisite! Lever
Bros. Co., Cambridge, Massachusetts.

L1IX TOILET FORM




